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1 El presente informe ha sido preparado de conformidad con €l parrafo 2 de la Decisiéon del
Consgjo General sobre "Acuerdos entre la OMC y @ FMI y e Banco Mundial"!, con objeto de
facilitar informacion a los Miembros sobre |as actividades efectuadas por la OMC con arreglo a sus
acuerdos de cooperacion con € FMI y el Banco Mundial .2

2. En los 12 Ultimos meses la Secretaria de la OMC ha seguido poniendo el acento en €
desarrollo de su cooperacion con el persona del FMI y el del Banco Mundial para ayudar a los paises
en desarrollo y a los paises menos adelantados a obtener mayores ventgjas de su participacion en €
comercio internaciona y en el sistema multilateral de comercio, en apoyo de sus esfuerzos, mas
amplios, orientados a crecimiento y € desarrollo econémicosy ala reduccion de la pobreza.

3. El Director General de la OMC, e Director Gerente del FMI y el Presidente del Banco
Mundia han continuado destacando, cada uno de ellos, la importancia de integrar més plenamente a
los paises en desarrollo y a los paises menos adel antados en la economia mundial, inclusive mediante
un mejor acceso de sus exportaciones a los mercados, el apoyo a la reforma de la politica comercial,
el alivio de la carga de la deuda y la asistencia a esos paises en el ambito de la creacion de capacidad
relacionada con € comercio. Han puesto de relieve la naturaleza complementaria de los esfuerzos
gue realizan en esas esferas las comunidades internacionales del comercio, e desarrollo y las
finanzas, y han sefidado que, considerados en conjunto, esos esfuerzos constituyen € elemento
medular de la adopcién de un enfoque méas coherente en la formulacion de la politica econdémica a
escala mundial .2

4, Unade las cuestiones en las que se centrd fundamentalmente el Comité para el Desarrollo del
FMI y el Banco Mundial en abril de 2000 fue la del comercio, € desarrollo y la lucha contra la
pobreza* Entre otras cosas, los Ministros de Finanzas y Desarrollo respaldaron el compromiso del
Banco Mundia y el FMI de utilizar sus programas para apoyar |os esfuerzos de los paises por ampliar
el comercio dentro de un marco general para € desarrollo que incluya las reformas e inversiones en
ingtituciones, infraestructura y programas sociales complementarios que resultan necesarias. Los
Ministros reiteraron su llamamiento a Banco Mundia, e FMI y la OMC para que cooperaran con

! Documento WT/L/194, de 18 de noviembre de 1996.
2 El dltimo informe figura en el documento WT/TF/COH/S/3, de 21 de octubre de 1999.

3 Véase la "Declaracion conjunta de los Jefes Ejecutivos del Fondo Monetario Internacional (FMI), el
Banco Mundial, y la Organizacion Mundial del Comercio (OMC)", 30 de noviembre de 1999 (Press/153).

* Extractos del comunicado del Comité para el Desarrollo FMI/Banco Mundial, de 17 de abril de 2000
(WT/TF/COHY/6).
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otras partes en la elaboracion de programas eficaces de creacion de capacidad para € comercio,
inclusive mediante el mejoramiento del Marco Integrado parala Asistencia Técnica relacionada con €l
Comercio en apoyo de los Paises Menos Adelantados, e instaron al Banco Mundia a integrar €
COMErcio en sus programas de prestacion de asistencia a los paises con € fin de proporcionar a éstos
un apoyo financiero y técnico mayor para mejorar la infraestructura y las instituciones relacionadas
con e comercio.”

5. La Secretaria de la OMC coopera con e persona del FMI y del Banco Mundia en la
elaboracion de estrategias para apoyar los esfuerzos de los paises en desarrollo por ampliar su
comercio, en laintegracion del comercio en los documentos de estrategia de lucha contra la pobreza
del FMI y del Banco Mundia vy, en € caso del Banco Mundial, en laintegracion del comercio en sus
programas de asistenciaalos paises. A este respecto, |os trabajos de la Secretaria en relacion con los
examenes de politica comercia, el Marco Integrado y, en generdl, la asistencia técnica, congtituyen
todos ellos una aportacion a esa labor. El Marco Integrado, especiamente, puede congtituir un
complemento Util de la estrategia de lucha contra la pobreza y un foro de coordinacién para ayudar a
los paises a determinar sus prioridades comerciales, asi como un cauce para poner de relieve las
cuestiones comerciales en |os debates general es sobre lucha contra la pobreza.

Consultas entre el Director General dela OMC y el Director Gerente del FMI y e Presidente
del Banco Mundial

6. El Director General asistio, en abril y septiembre de 2000, a las reuniones del Comité
Monetario y Financiero Internaciona del FMI y del Comité para el Desarrollo del FMI y el Banco
Mundial.® En esas y otras ocasiones, se reunié con € Sr. Wolfensohn y e Sr. Kohler. Sus
conversaciones trataron de la evolucion reciente de la economia mundial y de los mercados
financieros mundiales, la importancia de analizar las iniciativas para diviar la carga de la deuda en
conexion con un mejor acceso a los mercados de las exportaciones de |os paises menos adelantados y
las formas de conseguir que € comercio contribuya de manera més efectiva a crecimiento y el
desarrollo econémicos y alareduccion de la pobreza.

Participacion dela OMC en calidad de observador en lasreunionesdel FMI y e Banco Mundial

7. De conformidad con los acuerdos de cooperacion entre laOMC y el FMI y entrelaOMCy €
Banco Mundial, seinvita ala Secretariade la OMC a asistir en calidad de observador alas reuniones
de los Directorios Ejecutivos del FMI y del Banco Mundia en que se tratan cuestiones de politica
comercial general o regional, incluida la formulacién de las politicas del Fondo o del Banco sobre
asuntos comerciales.

8. En los 12 dltimos meses, la Secretaria de la OMC asistio a las reuniones del Directorio
Ejecutivo del Banco Mundial en que se trataron los temas del comercio, el desarrollo y lalucha contra
la pobreza, los pequefios Estados y |as perspectivas de la economia mundial y los paises en desarrallo,
asi como a las reuniones del Directorio Ejecutivo del FMI sobre €l comercio, € desarrollo y lalucha
contrala pobrezay sobre las perspectivas de la economia mundial.

® El Banco Mundial estima que el 68 por ciento de las operaciones de gjuste del Banco en el periodo
comprendido entre 1990 y 1998 incluia apoyo para la reforma de las politicas comerciales y cambiarias. De
forma andloga, los préstamos del Banco para inversiones en actividades relacionadas con el comercio
representaron en el periodo comprendido entre 1994 y 1999 el 26 por ciento aproximadamente de los préstamos
totales del Banco.

® En abril, e Director General participd en la sesién a puerta cerrada del Comité para el Desarrollo. En
el anexo figura una copia de su intervencion.
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Participacion del FMI y del Banco Mundial en lasreunionesdela OMC

9. Se invita regularmente a FMI y al Banco Mundia a asistir en calidad de observadores a las
reuniones formales de la mayoria de los 6rganos de la OMC (a excepcion del Organo de Solucion de
Diferencias y € Comité de Asuntos Presupuestarios, Financieros y Administrativos). El FMI
participa habitualmente en las consultas del Comité de Restricciones por Balanza de Pagos.
Atendiendo a la decision del Consgjo General de 16 de febrero de 1999 por la que se autoriza a su
Presidente a convocar reuniones especiales informales con cierta periodicidad, a peticion de las
delegaciones o del Director Genera, para debatir cuestiones relativas ala coherencia, se hainvitado a
representantes del FMI y del Banco Mundial a participar en las reuniones informales del Consgo
General sobre lacoherencia.

Investigacién y andlisis conjuntos

10. Colaboramos con € personal del FMI y del Banco Mundia en esferas de investigacion y
andlisis en las que consideramos que hay oportunidades de lograr una mayor coherencia de la politica
econdmica. Esas esferas son las siguientes. €l andlisis del calendario y la sucesion de las medidas de
reforma del comercio y de liberdizacion; € andisis de la forma en que unas nhormas y una
supervisién financiera internacional es mejores pueden complementar la liberalizacion de los servicios
financieros y contribuir a crear mercados financieros més fuertes y estables; y las metodologias para
evaluar los costos de las politicas restrictivas del comercio. El interés que han puesto de manifiesto
los gobiernos miembros de alguna de las tres organizaciones ha impul sado |os trabaj os en cada una de
esas esferas.

Seminarios conjuntos. Se organizaron en Ginebra tres seminarios con participacion y
colaboracion del Banco Mundia. En ellos se abordaron los temas del trato especia vy
diferenciado para los paises en desarrollo, la aplicacion de los Acuerdos de la OMC vy las
pequefias economias en el sistema multilateral de comercio, respectivamente. Ademés, €
presente afio se ha iniciado una nueva serie de seminarios informales sobre la coherencia, con
objeto de dar a persona del Banco Mundial y del FMI de paso en Ginebra la oportunidad de
informar a los delegados ante laOMC y al personal de la Secretaria de los trabajos en curso
€en sus organizaciones sobre cuestiones relacionadas con € comercio. Hasta la fecha se han
tratado los siguientes temas: i) la preparacién por e Banco Mundia de una versiéon
actualizada de su "Handbook on Negotiating Issues’, ii) un proyecto de investigacion del
Banco Mundial sobre el comercio de servicios, y iii) unaexposicion por € Banco Mundid de
su informe anual sobre las perspectivas de la economia mundial paralos paises en desarrallo,
en el que este afio se presta especial atencion a comercio. Los dias 24 y 25 de octubre
funcionarios de la OMC participaron en un seminario del Banco Mundial sobre el Derecho
Mercantil Internacional, que se celebré en Washington. El objeto del seminario era
proporcionar méas informacién acerca del ordenamiento juridico de la OMC a los abogados
del FMI y del Banco Mundial, habida cuenta de su intervencion creciente en el asesoramiento
juridico alos gobiernos en cuestiones comerciales, y el Banco Mundia ha propuesto que ese
seminario se celebre anual mente.

Grupo de Estudio sobre |os Peguefios Estados. Desde 1998, |a Secretaria de la OMC participa
en la Junta de Asesoramiento del Grupo de Estudio Conjunto de la Secretaria del
Commonwealth y el Banco Mundial sobre los Pequefios Estados.

Intercambio de datos. De conformidad con los acuerdos de cooperacién FMI/OMC y Banco
Mundial/OMC, la Secretaria de la OMC proporciona a personal del FMI y del Banco
Mundial acceso, a titulo confidencial, a la base integrada de datos de la OMC y a las Listas
definitivas de compromisos de los Miembros de la OMC. Con sujecion a mismo requisito de
confidenciaidad, el Fondo pone a disposicion de la Secretaria de la OMC los archivos de las
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publicaciones "Estadisticas financieras internacionales’ (EFI), "Balance of Payments
Satistics’ (BOPS), "Government Financial Satistics' (GFS), y "Direction of Trade
Satistics' (DOTS). Asimismo, € personal del Fondo da acceso a la Secretaria de laOMC a
los datos retrospectivos y alas proyecciones globales de la publicacién titulada " Perspectivas
de la economia mundia" (PEM). Se presta consideracion a las solicitudes especificas
adicionales relativas a las bases de datos de EFI, BOPS, GFS y DOTS, asi como a las
solicitudes de las proyecciones de los datos por paises que se han de utilizar en las PEM y
otras estadisticas. El Banco Mundial proporciona acceso ala Secretaria de la OMC ala Base
de Datos Econdmicos y Sociaes del Banco, asi como al Anexo estadistico de "Perspectivas
de laeconomia mundial de los paises en desarrollo”.

Informe por paises del FMI. Con arreglo a Acuerdo de Cooperacion FMI/OMC, e FMI
facilita a la OMC, para su uso confidencial por la Secretaria, copias de los informes del
personal dd FMI y los documentos de base conexos sobre las consultas del articulo 1V y
sobre el uso de los recursos del Fondo relativos a miembros comunes 'y a miembros del Fondo
gue desean adherirse a la OMC, previo consentimiento del miembro de que se trate. Esos
documentos contienen informacion detallada sobre asesoramiento y condiciones del FMI en
materia de politicas comerciales. La Secretaria de la OMC los utiliza como material de
consulta, sobre todo ante la preparacion por ella de informes para el Mecanismo de Examen
de las Politicas Comerciales.

Centro de comercio vy desarrollo. Desde 1997, la OMC y e Banco Mundial mantienen
conjuntamente un sitio en la Web que facilita informacion comercia relacionada con €
desarrollo. En ese sitio hay también un servicio en linea para cuestiones comerciales, que
permite a los usuarios participar en debates en linea sobre cuestiones comerciaes y formular
preguntas relacionadas con & comercio a expertos de la OMC y el Banco Mundial. El tema
objeto actualmente de debate es el comercioy el desarrollo sostenible.

Portal mundia sobre el desarrollo. Se ha pedido a la OMC que ayude a elaborar el marco
para el Portal mundial sobre el desarrollo, concebido por el Banco Mundial como un canal en
Internet que facilite el suministro e intercambio de informaciones concernientes al desarrollo.

Cooperacion técnica

Instituto Multilateral de Viena La Secretaria de la OMC colabora con € FMI, €l Banco
Mundial, e BPI, la OCDE, e EBRD y e Gobierno austriaco como copatrocinadores del
Instituto Multilateral de Viena, creado en 1998 para proporcionar formacion a los paises en
transicion del sistema de planificacion centralizada a de economia de mercado. Dos veces d
ano, de septiembre a diciembre y de febrero a abril, se imparten cursos de politica econémica
aplicada, en los que se da particular importancia a las cuestiones comerciales. El Director
Genera visitdé en octubre € Instituto Multilateral de Viena, donde pronuncié la conferencia
de apertura en la conferencia Este/Oeste del afio 2000 sobre "Transicion: 10 afios después’.
La OMC dar acogida en €l afio 2001 a la Junta de Gobernadores del Instituto Multilateral
de Viena

Informes de los exdmenes de las politicas comerciales. En los examenes de las politicas
comerciales, comenzando con los de Tanzaniay Bangladesh que se realizardn € presente afio,
y siguiendo con los de Mozambique, Uganda y Madagascar en € afio 2001, la Secretaria de
l[aOMC examinara regularmente las necesidades y prioridades en materia de asistencia
técnica de los paises menos adelantados, para facilitar orientaciones para el funcionamiento
del Marco Integrado y contribuir a proceso de la estrategia de lucha contra la pobreza
del FMI y e Banco Mundial.
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Marco Integrado para los Paises Menos Adelantados. Tanto € FMI como & Banco Mundial
participan en e Marco Integrado.

Cursos de palitica comercial de la OMC. A comienzo de cada curso, expertos del Banco
Mundial presentan un "modulo” de dos dias. Estamos estudiando la forma en que puede
utilizarse en el futuro la Red Global de Ensefianza a Distancia del Banco Mundia en nuestros
cursos de capacitacion, asi como la forma de asociar a Banco Mundial a la ampliacion de
nuestro programa de capacitacion.

Contactos generales de conformidad con € péarrafo 10 del Acuerdo con € FMI y el parrafo 8 del
Acuerdo con el Banco Mundial

11. De conformidad con €l articulo 10 del Acuerdo de Cooperacion FMI/OMC, la Secretaria de
l[aOMC y e persona del FMI celebraran consultas cuando sea necesario sobre las cuestiones de
posible incompatibilidad entre las medidas examinadas con un miembro comin y las obligaciones que
impone a ese miembro el Acuerdo sobre la OMC, y sobre |as cuestiones de posible incompatibilidad
entre las medidas examinadas con un miembro comun y las obligaciones que impone a ese miembro
el Convenio Congtitutivo del Fondo. Tanto la Secretaria de la OMC como el persona del FMI cuidan
de que la cooperacion en esa esfera se lleve a cabo de manera que se respeten plenamente los
respectivos mandatos, los requisitos de confidencididad y la autonomia necesaria en los
procedimientos de adopcion de decisiones de ambas organizaciones, y de que la cooperacion no dé
lugar a una condicionalidad cruzada ni a laimposicion de condiciones adicionales alos Miembros de
laOMC.

12. El intercambio de opiniones y de informacion sobre cuestiones comerciales y relacionadas
con e comercio es un requisito importante para lograr una mayor coherencia en la formulacion de
politicas, y cada una de las tres organizaciones sigue aprovechando ampliamente la labor y la
experienciade las otras. Por g emplo, losinformes de laOMC utilizan las aportaciones del FM1 y del
Banco Mundia sobre la evolucién macroecondmica, comercia y social. De forma andloga, el FMI y
el Banco Mundial hacen uso de la informacion de fuentes de la OMC sobre comercio, medidas
comerciales y cuestiones conexas, en particular para cerciorarse de que las paliticas que aconsgan no
incluyan medidas incompatibles con la OMC.

Grupo de Trabajo de Alto Nivel sobre Coherencia

13. Siguié reuniéndose € Grupo de Trabgo de Alto Nivel sobre Coherencia, compuesto de
funcionarios superiores del FMI, e Banco Mundia y la OMC. Sus deliberaciones se centraron
especialmente en los preparativos de la reunion de abril del Comité para el Desarrollo del FMI y el
Banco Mundia y en los resultados de la reunién, asi como en una serie de cuestiones de interés
general.

Paises menos adelantados y paises en desarrollo importador es netos de productos alimenticios

14. El FMI y el Banco Mundial informan regularmente a Comité de Agricultura sobre € apoyo
financiero que prestan a esos paises en esta esfera mediante programas de gjuste o préstamos para las
situaciones de urgencia en €l caso del FMI, y mediante proyectos de desarrollo agricola, préstamos
para guste estructural y préstamos para las situaciones de urgencia en el caso del Banco Mundia
(G/IAG/W/42/Rev.3).
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ANEXO

Declaracion del Director General en la 612 Reunidn del Comité parael Desarrollo, 17 de abril de 2000

Nunca antes se habia reconocido tan ampliamente la funcién del comercio en € proceso de
desarrollo:

. Sabemos que para gque los paises en desarrollo salgan de la pobreza hay que esforzarse mas
por eliminar los obstacul os con os que tropiezan sus exportaciones de mercanciasy servicios.

. Sabemos que la cuestion de los plazos y la estructuracion de las reformas comerciales de esos
paises tiene unaimportancia decisiva.

. Sabemos que € comercio debe considerarse parte de una estrategia de desarrollo més amplia
y general.
. Sabemos asimismo que es esencia que los paises en desarrollo se incorporen a sistema

mundial de comercio para conseguir una economia mundial no sdlo més equitativa, sno
también mas seguray estable.

Lo que en redlidad hemos de preguntarnos no es si e comercio es fundamental para €
desarrollo y la lucha contra la pobreza, sino como impulsar un programa amplio de comercio y
desarrollo. ¢En qué fase se encuentran nuestros preparativos para dar comienzo a la "Ronda del
Desarrollo" prometida desde hace tanto tiempo? ¢Y cuales deben ser nuestros proximos pasos?

En primer lugar, este afio tenemos que conseguir verdaderos progresos en las negociaciones
objeto demandato dela OMC sobrela agriculturay los servicios. Es mucho lo que esta en juego.

o Lapobrezarural es e tipo de pobreza méas endémico y corrosivo en los paises en desarrollo, y
este problema se debe en gran parte a la persistencia de obstécul os considerables al comercio
de productos agropecuarios. Del documento publicado por e Banco Mundial/FMI se
desprende que la liberalizaciéon mundial del comercio de productos agr opecuarios podria
aportar beneficios que pueden cifrarse en mas de 40.000 millones de dolares EE.UU. & afio a
los paises en desarrollo.

. Laliberalizacion delos servicios esvita parael éxito de las estrategias de desarrollo. Lleva
aparejado €l acceso esencia alatecnologia moderna, y puede producir beneficios paratodala
economia, en forma de infraestructuras més eficaces, menores, costos de comunicaciones y
transporte, y mercados financieros mas solidos y que funcionen mejor. Las importaciones del
sector de servicios tienen también una importancia considerable y creciente para una gran
cantidad de paises en desarrollo.

En segundo lugar, tenemos que avanzar en la elaboracion de un conjunto de medidas para
asistir alos paises menos adelantados. Esos paises, alos que corresponde mas del 10 por ciento de
la poblacion mundial, sdlo representan un 0,5 por ciento del comercio mundial; y su participacion en
él estéa disminuyendo.

. La situacion desesperada de esos paises es consecuencia, no del exceso, sino de la escasez de
comercio. Paraabordar el problema es necesario un enfoque integral, encaminado a fomentar
la diversificacion del comercio, corregir los obstacul os politicos que impiden e desarrollo de
exportaciones competitivas, y crear una capacidad humana e institucional que ayude a esos
paises a convertirse en paises comerciantes de primerafila.
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. Estos problemas no se solucionaran de la noche ala mafiana. Pero lo que si puede hacerse de
inmediato es mejorar las oportunidades de acceso a los mercados de los paises menos
adelantados. Es vergonzoso que sus interlocutores ricos sigan aplicando aranceles y
contingentes a los productos en los que los paises menos adelantados tienen una clara ventaja
comparativa.

En tercer lugar, debemos adoptar un enfoque mas integrado de la asistencia técnica
relacionada con el comercio y la creacion de capacidad. Es en este aspecto, principamente, en el
gue € Banco, € Fondo y la OMC pueden dar contenido practico a los llamamientos en pro de un
enfoque més "coherente" del comercio y el desarrollo.

. Acojo con satisfaccion € hecho de que € apoyo del Banco Mundia y del FMI alareforma de
la politica comercid y a la creacion de capacidad relacionada con €l comercio se esté
convirtiendo en parte integrante del nuevo proceso de la estrategia de lucha contra la
pobreza. El apoyo del Banco Mundia y del FMI, junto con el de otros interlocutores en el
desarrollo gque participan en este proceso, puede ser muy Util para que los paises en desarrollo
obtengan |os maximos beneficios posibles del comercio.

. El Marco Integrado de la OMC para los paises menos adelantados puede ser un valioso
complemento de este enfoque. Al igua que e sistema de estrategia de lucha contra la
pobreza, esta impulsado por la demanday compete a los gobiernos, y en é intervienen todas
las entidades asociadas para €l desarrollo de cada pais. S coordinamos mejor nuestras
actividades relacionadas con € comercio en la esfera del Marco Integrado podemos ofrecer
un cauce eficaz e inmediatamente disponible para transmitir informacion sobre las
necesidades comercides de cada pais en el proceso de elaboracion de una estrategia de lucha
contrala pobreza. Heinvitado alos méximos responsables de los sei's organismos que actdan
en este Marco a que se retinan a comienzos de julio para estudiar la forma de mejorar su
actuacion.

. Para que la OMC colabore eficazmente en este proceso, tenemos que aumentar nuestros
recursos en la esfera de la asistencia y la formacion técnica. Por este motivo, estoy
tratando también de mejorar y regularizar la financiacion de las actividades de cooperacion
técnicadelaOMC. El grueso del presupuesto de la OMC destinado a la asistencia técnica no
supone mas de medio millon de délares -aunque recibimos fondos adicionales de donantes
generosos- y € afio pasado solo pudimos satisfacer la quinta parte de las peticiones de
asistencia técnica formuladas. Necesitamos un presupuesto ordinario suficiente para poder
planificar con dos o tres afios de antelacion y responder a las peticiones crecientes de
programas de asistencia técnica, y no sdlo a proyectos aislados. Estoy intentando recaudar
10 millones de francos suizos més para € presupuesto ordinario de cooperacion técnica, y
espero contar con Su apoyo.

Estas son las primeras medidas fundamentales encaminadas al objetivo de dar comienzo a
una nueva y ambiciosa Ronda de negociaciones comerciales multilaterales, que considero
decisiva para los intereses comerciales de los paises en desarrollo. Estos paises necesitan més
liberalizacion, no menos, y son los principales beneficiarios del sistema basado en normas. Lo cierto
es que los paises solo conseguirdn las compensaciones intersectoriales que sirven para impulsar la
liberalizacion mediante una negociacion amplia y equilibrada. Un enfoque integra -basado en €l
principio de no discriminacion- es el Unico medio del que disponemos para conseguir que los paises
mas débiles y méas pobres no sean marginados. La historia demuestra que, por muy importante que
hayan sido las iniciativas unilaterales, bilaterales o regionaes, las Rondas multilaterales son el
instrumento mas eficaz para conseguir laliberalizacion mundial.



